VSeobecné predajné podmienky pre predaj jazdenych motorovych vozidiel spotrebitefom

Predmet zmluvy

Tieto VSeobecné predajné podmienky (dalej len ,VPP“) sa
vztahuju na zavézkové prava vyplyvajice z kulpnej zmluvy,
uzavretej medzi predévajdcim a kupujdcim, predmetom ktorej
je zavézok predévajiceho dodat kupujicemu jazdené motoro-
vé vozidlo Specifikované na prvej strane kudpnej zmluvy (dalej
len ,motorové vozidlo“) a previest na neho vlastnicke pravo k
motorovému vozidlu a zavazok kupujiceho motorové vozidlo
prevziat a zaplatit zan predavajicemu dohodnutd kdpnu cenu.
VPP su neoddelitelnou sucastou kazdej kipnej zmluvy.
Kupujuci je pre acely tychto VPP spotrebitelom, ak je si¢asne
pri uzavreti zmluvy zrejmé s prihliadnutim na v3etky okolnosti,
Ze pri uzatvérani a plneni zmluvy nekoné v rdmci predmetu svo-
jej obchodnej alebo inej podnikatel'skej ¢innosti.

Predévajlicim v zmysle bodu 1. sa rozumie spolo¢nost Motorr
Martin, s. r. o..

Motorové vozidlo je Specifikované na prvej strane klpnej zmlu-
vy.

Zhodnotenie technického stavu motorového vozidla je sucas-
tou tejto kdpnej zmluvy. Ak je motorovym vozidlom osobné
motorové vozidlo, vlastnosti a technicky stav motorového vo-
zidla sd obsiahnuté v Protokole o technickom stave motorové-
ho vozidla uvedenom ako priloha tejto kipnej zmluvy. Pokial zo
zhodnotenia technického stavu nevyplyva nie¢o iné, motorové
vozidlo je opotrebené a ma tie vady, ktoré zodpovedaju veku a
najazdenému poctu kilometrov motorového vozidla.
Preddvajlci poskytuje kupujicemu prévnu zaruku, Ze nevyko-
nal zmenu ukazovatela po¢tu najazdenych kilometrov.

Kupujici potvrdzuje, Ze sa presvedcil o zhode Gdajov v zhodno-
teni technického stavu so skutoénym technickym stavom mo-
torového vozidla.

Cena a platobné podmienky

Kupujuci je povinny zaplatit penazni zalohu vo vyske urcenej
predavajlcim, uréenej na prvej strane tejto zmluvy, a to v ho-
tovosti alebo prevodom na Ucet. Predévajici vystavuje zaloho-
vU faktdru kupujacemu diom prijatia zalohovej platby od kupu-
juceho.Za prijatie pri bankovom prevode sa rozumie pripisanie
zalohy na Gcet predavajlceho. Zaplatenie zalohy je podmien-
kou zacatia plynutia lehoty na dodanie motorového vozidla.
Klpna cena je vratane DPH.

Kupujuci je povinny zaplatit kipnu cenu v plnej vyske najne-
skor pri odovzdani motorového vozidla.

VSetky platby realizované kupujldcim sa najprv zapocitavajd na
istinu a aZ nasledne na zmluvné sankcie, Groky z omes$kania,
Uroky. Uplatnenie vzédjomnych pohladavok zo strany kupujlce-
ho zapogitanim alebo vykonom zéadrzného prava je vylicené,
okrem pripadu, ak predévajici pohladavky kupujiceho pisom-
ne uznal alebo su kupujicemu priznané pravoplatnym rozhod-
nutim stdu alebo iného opravneného organu.

Kupujuci je povinny vsetky svoje penazné zavéazky plnit len
bezhotovostnym prevodom na bankovy Ucet predavajdceho. Ak
plni kupujuci v hotovosti, vZdy na vlastné riziko a len opravne-
nému zastupcovi predavajiceho, ktory sa preukdze pisomnym
plnomocenstvom na inkaso s Uradne overenymi podpismi. V
kaZdom pripade plati, Ze kupujlci splnil svoj pefhazny zavazok
len vtedy, ak bola platba pripisané na Gcet predavajlceho.

Ak sa dostane kupujlici do omeskania s plnenim svojich pla-
tobnych povinnosti alebo poskytnutim dohodnutej zalohy, pre-
davajlci je opravneny Ziadat pinenie a pripadnd nédhradu skody
spbsobenl omeskanim alebo - aj po odovzdani - po marnom
uplynuti stanovenej dodatoénej lehoty na plnenie v dizke 2
(dvoch) tyzdrov, odstupit od zmluvy a Ziadat GpInd néhradu
Skody. Ak kupujlci porusi tito svoju povinnost a predévajuci
bude v doésledku toho niteny odstlpit od zmluvy, kupujuci je
povinny za poruSenie zmluvnej povinnosti zaplatit predéavaju-
cemu zmluvnl pokutu vo vyske 15 % z kdpnej ceny, v pripade
Specidlnych alebo jednoucelovych GZitkovych vozidiel 25 % z

kipnej ceny motorového vozidla, pokial sa zmluvné strany ne-
dohodnd inak; zaplatenie zmluvnej pokuty kupujicim nebrani
tomu, aby predévajuci voci kupujidcemu vyméhal nédhradu Sko-
dy vo vySke presahujicej zmluvn( pokutu.

Ak sa kupujici dostane do omeSkania so zaplatenim svojich
penaznych zévazkov, je povinny zaplatit Grok z omeskania az vo
vySke 0,1 % z diznej Ciastky za kazdy der omeskania.

Dodanie a prevzatie

Predévajlci je povinny odovzdat motorové vozidlo kupujlicemu
tak, Ze mu s nim umozni nakladat v dohodnutom dodacom
termine vo svojich obchodnych priestoroch alebo v expedic-
nom sklade. Tymto sa povazuje zavazok predavajiceho dodat
(odovzdat) motorové vozidlo za spineny. V kazdom pripade pla-
ti, Ze pokial kupujici poZiada o dodanie motorového vozidla na
iné miesto a preddvajlci tejto vyzve vyhovie, preprava sa bude
uskutociovat na naklady, riziko a nebezpecenstvo kupujliceho.
Kupujlci je opravneny odstlpit od klpnej zmluvy z dévodu
omeskania predavajliceho s dodanim motorového vozidla, ak
svoj zavazok nesplini ani v dodatocnej lehote 2 (dvoch) tyzdfiov
po doruéeni pisomnej vyzvy kupujiceho.

Kupujici je povinny prevziat motorové vozidlo v dohodnuty
termin dodavky. Ak marne uplynie dohodnuty termin dodéavky,
kupujuci zné8a nebezpe€enstvo Skody na motorovom vozidle,
naklady na skladovanie, pripadne néklady na poistenie motoro-
vého vozidla. Ak kupujici alebo nim poverena osoba uvedie
motorové vozidlo do prevadzky pred prevzatim, k prechodu ne-
bezpeenstva §kody na kupujiceho déjde tymto okamihom.

Ak sa dostane kupujlci do ome8kania so splnenim svojej po-
vinnosti prevziat motorové vozidlo, predavajuici je opréavneny
Ziadat plnenie a pripadnd nahradu $kody spdsobend omeska-
nim, alebo po méarnom uplynuti stanovenej dodatocnej lehoty
na plnenie v dizke 2 (dvoch) tyZdiiov, odstdpit od zmluvy a Zia-
dat Gplnd néhradu Skody. Ak kupujuci porusi tito svoju povin-
nost a predévajuci v désledku toho odstipi od zmluvy, kupujici
je povinny za porusenie zmluvnej povinnosti zaplatit predavaji-
cemu zmluvnG pokutu vo vyske 15 % z kdpnej ceny, v pripade
Specidlnych alebo jednoucelovych GzZitkovych vozidiel 25 % z
kdpnej ceny motorového vozidla, pokial sa zmluvné strany ne-
dohodnu inak; zaplatenie zmluvnej pokuty kupujidcim nebréni
tomu, aby preddvajuci voéi kupujicemu vymahal nahradu Sko-
dy vo vySke presahujicej zmluvnd pokutu.

Prihlasenie motorového vozidla do evidencii vedenych na za-
klade zékona je povinnostou kupujliceho.

Predavajlci je opravneny odstlpit od zmluvy, ak sa po jej uzav-
reti dozvie o skuto€nostiach, ktoré predstavuji riziko pre vy-
méahatelnost jeho pohladavok z kipnej zmluvy (napr. navrh na
exeku€né konanie voCi kupujucemu, exekuéné konanie na ma-
jetok kupujiceho, navrh na vyhlasenie konkurzu alebo vyhla-
senie konkurzu na majetok kupujiceho a pod.), ¢o je na vylug-
nom posldeni predéavajiceho.

. Z&nik zmluvy

Kupujuci je opréavneny odstupit od tejto zmluvy, ak sGcasne s
doruéenim odstlpenia od zmluvy zaplati odstupné vo vyske 15
% z kUpnej ceny, v pripade Specidlnych alebo jednoucelovych
Gzitkovych vozidiel 25 % z kdpnej ceny motorového vozidla, po-
kial' sa zmluvné strany nedohodnu inak. Toto pravo v8ak kupu-
jacemu prislicha iba do okamihu dodania motorového vozidla.
Ak dbjde k zaniku zmluvy na zéklade odstlUpenia alebo z iného
ddvodu, kupujuci je povinny ihned’ na svoje naklady a nebezpe-
¢enstvo dodat motorové vozidlo predavajicemu. Ak sa kupuji-
ci dostane do omes8kania s plnenim tejto povinnosti, vyslovne
sthlasi s tym, aby preddvajici na jeho néklady a nebezpeden-
stvo zabezpedil odfatie motorového vozidla.

Popri zmluvnej pokute a inych pefaZznych zavazkoch podla tej-
to zmluvy je kupujici pri zaniku zmluvy odstUpenim predavaji-
ceho povinny zaplatit predavajicemu odplatu za uZivanie moto-
rového vozidla vo vySke obvyklych cien autopoZiGovni. Pri
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nadmernom (mimoriadnom) opotrebeni je kupujdci povinny
uhradit sumu, ktord zodpovedé zniZeniu hodnoty motorového
vozidla, pri€om sa vychédza zo vSeobecnej hodnoty motorové-
ho vozidla porovnatelného veku.

4. Po zaniku zmluvy budd kupujicemu vratené spét vSetky uhra-
dené platby po zniZeni o vzadjomné pohladavky preddvajliceho.

V. Vyhrada vlastnictva

1. Motorové vozidlo zostdva vo vlastnictve predavajiceho az do
splnenia vSetkych penaznych zévéazkov kupujiceho z kipnej
zmluvy. Vyhrada vlastnictva moze byt vyznaéend na motoro-
vom vozidle a v technickom preukaze; technicky preukaz moze
predavajlci zadrzat aZz do uspokojenia vSetkych svojich pohla-
davok voéi kupujicemu.

2. Po dobu trvania vyhrady vlastnictva je kupujlci povinny poistit
motorové vozidlo na pInd (vSeobecnd, trhovl) hodnotu proti
vSetkym rizikdm (UpIné poistenie motorového vozidla) a poistné
vinkulovat v prospech predévajliceho. Kupujuci je povinny pre-
dévajicemu o tom predloZit doklad, a to overenid képiu poist-
nej zmluvy alebo poistky bez zbytocného odkladu po vyzvani
predavajlacim. Pre poruSenie tychto povinnosti je predavajuci
opravneny od kapnej zmluvy odstupit. Predavajuci je v kazdom
pripade opravneny zriadit a udrziavat poistenie motorového vo-
zidla podla vySSie uvedeného namiesto kupujiceho, a to na
néklady kupujiceho.

3. Pokial tretia osoba uplatni akykolvek narok na motorové vozid-
lo, predovSetkym zalozné alebo zadrzné préavo, musi kupujici o
tejto skutocnosti bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat
predavajiceho. Kupujlci je dalej povinny informovat tretie
osoby o vlastnickom prave preddvajiceho. VSetky naklady su-
visiace s uplatnenim vlastnickych prav predavajiceho voci na-
rokom tretich os6b k motorovému vozidlu zna$a kupujici.

VI. Zodpovednost za vady

1. Zéaruka sa poskytuje za vady, ktoré sa vyskytnl v zdruénej do-
be. Kupujdci je povinny motorové vozidlo pri odovzdani pre-
zriet; predavajlici nezodpoveda za vady, ktoré kupujlci zistil
alebo mohol zistit pri prehliadke (zjavné vady).

2. Zéarucné doba je 12 (dvanast) mesiacov, pokial nie je v tychto
podmienkach uvedend ind zaruéna doba, a zacina plynit od
prevzatia motorového vozidla kupujdacim.

3. Néroky z vad je potrebné uplatnit v zaruénej dobe, inak zanik-
nd.

4. Ak sa na tovare vyskytne vada, kupujici ma nasledovné prava :

4.1.ak je vada odstranitelna:

a) pravo, aby bola vada bezplatne, v€as ( bez zbyto€ného odkladu
) a riadne odstranena,

b) pravo na vymenu veci, alebo ak sa vada tyka len sucasti veci,
vymenu sG¢asti, ak tym predavajicemu nevzniknl neprimerané
naklady vzhladom na cenu tovaru alebo zavaznost vady,

4.2.ak je vada odstranitelnd, avSak kupujlci nemoze pre opatovné
vyskytnutie sa vady po oprave alebo pre vacsi pocet vad vec
riadne uZivat, pravo na vymenu veci, alebo pravo odstlpit od
zmluvy s predavajicim,

4.3.ak je vada neodstranitelnd a brani tomu, aby sa vec mohla uzi-
vat ako vec bez vady, spotrebitel méa prévo na vymenu veci,
alebo pravo odstupit od zmluvy s predavajdcim.

5. Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené:

a) PouZitim motorového vozidla na iné ako ur€ené Gcely;

b) Pouzitim motorového vozidla v rozpore ndvodom na pouZitie,
technickymi normami alebo bezpeénostnymi predpismi;

c) konanim alebo opomenutim kupujiceho alebo nim poverenej
osoby v ¢ase prepravy tovaru,

d) neodbornym alebo nesprdvnym nastavenim, opravou, instalé-
ciou, Upravou ( modifikaciou ),

e) nehodou alebo poskodenim spdsobenymi kupujicim alebo
inymi osobami,

f) tym, Ze si kupujlci nenechal na vozidle vykonat Gkony predpi-
sané vyrobcom a vyznacené v servisnej knizke v stanovenych
intervaloch,

g) nespravnou udrzbou, opravou alebo servisom motorového vo-
zidla.

Pod nespravnou Udrzbou motorového vozidla sa rozumie naj-
méa nevykonanie vyrobcom predpisanej UdrZzby motorového
vozidla v stanovenych lehotdch a/alebo nevykonanie Gdrzby
motorového vozidla v silade s vyrobcom motorového vozidla
predpisanym technologickym postupom a predpismi. Pod ne-
sprédvnou UdrZbou motorového vozidla  sa rozumie taktieZ
GdrZba motorového vozidla , pri ktorej neboli pouZité ndhradné
diely, néplne a materialy , ktoré spifiaji poZiadavky stanovené
vyrobcom motorového vozidla. Pod nesprdvnou opravou alebo
servisom motorového vozidla sa rozumie najma vykonanie
opravy alebo servisu motorového vozidla , pri ktorom nebol
dodrzany vyrobcom motorového vozidla predpisany technolo-
gicky postup a predpisy a/alebo neboli pouzité ndhradné diely,
napine a materialy , ktoré spifiaji poZiadavky stanovené vyrob-
com motorového vozidla.

Z4ruka zanika:

v dosledku vymeny niektorého dielu, suCiastky alebo stgasti
tovaru, ktory nie je schvéaleny vyrobcom,

b. ak boli porusené prvky ochrany sliZiace na zistenie neodbornej
alebo neoprévnenej manipuldcie alebo demontdZze dielov
(plomby a pod.),

c. ak boli poskodené alebo pozmenené prvky sliZiace na identifi-
kaciu vyrobku alebo Udaje uvedené v zaruénom liste,

d. ak bolo vozidlo pozmenené nedovolenym spésobom,

e. ak neboli vo vozidle pouZité predpisané hmoty a prostriedky.

7. Pre realizaciu odstranenia vad plati nasledovné:

a) naroky na odstréanenie vad moéze kupujici uplatnit u predavaji-

ceho alebo u inych podnikov, ktoré vyrobca uznal pre servis. V ta-

komto pripade musi o tom kupujuci informovat predavajiceho. Pri

Ustnom oznameni narokov je potrebné vydat kupujicemu pisomné

potvrdenie o doruéeni ozndmenia,

b) ak nie je tovar v dbsledku vady schopny prevadzky, musi sa

kupujtci obratit na podnik uznany vyrobcom pre servis tovaru

v sUlade s predchadzajicim odsekom, ktory je najblizSie k miestu,

kde sa tovar nachdadza a je v pohotovosti,

c) diely, ktoré boli v rdmci odstranenia vady vymenené (nahrade-

né), sa stavajl vlastnictvom predavajlceho,

d) na diely, ktoré boli v rdmci odstranenia vad inStalované do to-

varu sa osobitnd zéruka neposkytuje, kupujici vSak mozZe pripadné

vady uplatnit v rdmci zodpovednosti predéavajliceho za vady tovaru
ako celku za podmienok a v lehotéch stanovenych vyssie.

VII. Ochrana osobnych Gdajov

Informéacia podla élanku 13 Nariadenia Eurépskeho parlamentu

arady ( EU ) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracovani

osobnych Gdajov a volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zru-

Suje smernica 95/46/ES ( dalej len,, GDPR®)

1. Prevadzkovatelom je spolo¢nost Motorr Martin, s. r. 0. so
sidlom Franclzskych partizdnov 5831, 036 08 Martin, tel.:
+421434245565, e-mail: info.martin@motorr.sk (dalej len ,,
prevadzkovatel).

2. Kontaktné (daje osoby poverenej
dpo.mt@motorr.sk.

3. Osobné Gdaje sl spractvané za Uc¢elom vyhotovenia ponuky na
predaj vozidla, objednavky vozidla, uzatvorenia kGpnej zmluvy,
uskutoCnenia platby a plnenia povinnosti a zavazkov, ktoré pre
prevadzkovatela z uzatvorenych zmllv vyplyvajd najma povin-
nosti slvisiace s uplatiovanim prav zo zaruky a uskutoénenim
zvoldvacej akcie (spraclvanie osobnych UGdajov je vzmysle
¢lanku 6 ods.1 pism. b)GDPR- spraclvanie osobnych Gdajov je
nevyhnutné na Gcely plnenia zmluvnych alebo predzmluvnych
vztahov, ktorych ste zmluvnou stranou).

Osobné (daje su spraclivané za G¢elom prihlasenia vozidla do
evidencie vozidiel na Dopravnom inSpektorate PZ SR (spracu-
vanie osobnych Gdajov je v zmysle ¢lanku 6 ods. 1 pism. b).
GDPR - spractvanie osobnych Gdajov je nevyhnutné na Gcely
plnenia zmluvnych alebo predzmluvnych vztahov, ktorych ste

dodrziavanim GDPR:
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zmluvnou stranou). Osobné (daje su spracivané za Ucelom
vyhotovenia a vedenia evidencie U¢tovnych dokladov (spracu-
vanie osobnych Udajov je v zmysle ¢lanku 6 ods. 1 pism. c).
GDPR - spraclvanie osobnych Gdajov je nevyhnutné na Ggely
splnenia zédkonnej povinnosti prevadzkovatefla).

4. Poskytnutie osobnych UGdajov zVaSej strany je povinné,
v opaénom pripade, ak neposkytnete osobné Gdaje nevyhnut-
né pre tieto UCely, nie je mozné Vam vyhotovit ponuku na vo-
zidlo , objednéavku vozidla a uzavriet s Vami kipnu zmluvu
a pInit z nich vyplyvajlice zakonné povinnosti.

5. Osobné Gdaje budd uchované po dobu, po ktord je prevadzko-
vatel povinny v stanovenom rozsahu spracovévat vaSe osob-
né Udaje v zmysle osobitnych pravnych predpisov. Po uplynuti
tejto doby budu zlikvidované.

6. Prevadzkovatel poskytuje osobné Gdaje spolo¢nosti Kia Mo-
tors Sales Slovensko, s.r.o., Einsteinova 19, 851 01 Bratislava,
ICO: 35 942 894, spolocnosti LEAS.SK, s.r.0., Tuhovska 5, 831
07 Bratislava, ICO: 35 849 142, externému auditorovi spolog-
nosti, spolonostiam zabezpecujlcim vymahanie pohladdvok a
prevadzkovatel dalej spristupfiuje osobné Udaje tretej strane,
ak jej takdto povinnost ukladd vSeobecne zavézny pravny
predpis.

7. Cezhrani¢ny prenos osobnych Udajov  do tretich krajin ani
medzindrodnej organizécii sa neuskutocnuje.

8. Na zaklade pisomnej Ziadosti alebo osobne u prevadzkovatela
mate pravo:

- Ziadat o pristup k svojim osobnym Gdajom a o opravu, vymazanie
alebo obmedzenie spracuivania svojich osobnych udajov;

- namietat spractvanie svojich osobnych Udajov;

- na prenosnost osobnych Gdajov;

-podat navrh na zadatie konania na Urade na ochranu osobnych
Gdajov SR, Hrani¢na 12, 820 07 Bratislava 27, Slovenska re-
publika

9. Ziskané osobné Udaje nepodliehajd profilovaniu ani automati-
zovanému rozhodovaniu.

VIII. Alternativne rieSenie sporov

1.V zmysle §11 ods. 1 zédkona €. 391/2015 Z.z. o alternativnom
rieSeni spotrebitel'skych sporov ma kupujlci pravo obratit sa
na predavajiceho so Ziadostou o népravu, ak sa domnieva, Ze
predavajlci porusil jeho préava alebo nie je spokojny so spo-
sobom , ktorym predavajlci vybavil jeho reklaméciu.

2. Ak na Ziadost podla bodu 1 odpovedal predévajlci zamietavo
alebo na Ziadost neodpovedal do 30 dni odo dia jej odoslania
ma kupujlci prévo podat névrh na zacatie alternativneho rie-
Senia sporu v zmysle § 11 ods.2 zédkona ¢. 391/2015 Z.z. 0 al-
ternativnom rieSeni spotrebitel'skych sporov.

3. Kupujuci ma pravo vybrat si subjekt alternativneho rieSenia
spotrebitel'ského sporu. Aktudlny zoznam subjektov alternativ-
neho rieSenia spotrebitel'skych sporov a bliZSie informécie o
alternativnom rieSeni spotrebitel'skych sporov , najmad o moz-
nostiach a podmienkach alternativneho rieSenia spotrebitel-
skych sporov je uvedeny na stranke Ministerstva hospodéarstva
Slovenskej republiky.

IX. Zavere¢né ustanovenia

1. Ak kupujici do dvoch tyZdiov od prijatia jeho objednavky pre-
davajlicim nedostane od neho potvrdenie svojej objedndvky,
moZe svoju inak neodvolatelnd objedndvku po marnom uplynu-
ti dodatocnej 2 (dvojtyZdrovej) lehoty pisomne odvolat. Za po-
tvrdenie objedndvky sa povaZuje aj ozndmenie o dodéavke, do-
rucenie faktury, dodanie a pod.

2. Platnost dodatkov a zmien tejto zmluvy, ako aj akychkolvek do-
jednani v slvislosti s touto zmluvou vyZaduje pisomnud formu.
Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnu formu.

3. Zmluvné strany sl povinné pisomne si oznamit zmenu adresy
svojho bydliska alebo sidla bez zbyto€ného odkladu, v opa¢-
nom pripade sa za riadne doru¢ené povazuju vSetky pisomnosti
dorucené na poslednd ozndmenl adresu dotknutej zmluvnej
strany.

4. VSetky spory, ktoré vzniknl z tejto zmluvy , vrétane sporov o
jej platnost, vyklad alebo zruSenie budu rieSené prostrednic-
tvom vsSeobecného sudu, ktorého pravomoc a prislusnost je
dané podla prislusnych procesnych predpisov.

V Martine, 1.1.2024
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VSeobecné predajné podmienky pre predaj jazdenych motorovych vozidiel spotrebitefom

Priloha 2

Stupnica hodnotenia technického stavu jazdeného motorového vozidla

Hodnotenie

Exteriér, karoséria a lakovanie vozidla

Interiér vozidla

Mechanicky stav a ostatné vybavenie
vozidla

Hodnotenie 1
Dobré

*Stav zodpovedé néjazdu a veku vo-
zidla.

Jednotlivé dielce m6zu mat minimélne
Skrabance, preliadiny a vypukliny,
ktoré nevyZzaduju opravu.

**Predo§lé opravy: jednotlivé dielce
karosérie maju poévodnd hrabku la-
ku, Standardny lesk a farbu.

Stav zodpovedé néjazdu a veku vozid-
la.

Jednotlivé ¢asti interiéru mozu niest
znaky pouZivania adekvatne ndjazdu
a veku vozidla.

Jednotlivé ¢asti si neposkodené ale-
bo len s minimalnymi poSkodeniami,
ktoré nevyZzadujd opravu.

*Stav zodpovedé néjazdu a veku vo-
zidla.

Jednotlivé €asti sU plne funk&né.
Technické hodnota dielca je minimal-
ne 50%. Opotrebenie je maximalne

50%.

Hibka dezénu pneumatiky je mini-
mélne 5 milimetrov.

Hodnotenie 2
S vyhradami

*Stav nezodpovedé ndjazdu a veku
vozidla.

Jednotlivé dielce maju poskodenie,
ktoré vyZaduje menSiu opravu.

**PredoS$lé opravy: jednotlivé dielce
karosérie maju zvySenu hribku laku
a mohli byt prelakované alebo vyme-
nené.

Stav nezodpovedd najazdu a veku vo-
zidla.

Jednotlivé Casti interiéru nesu viditel-
né znaky pouZzivania, opotrebenia,
mierneho poskodenia, Skrabancov,
znedistenia. Funkénost je zachovana.

*Stav nezodpovedé ndjazdu a veku
vozidla, alebo jednotlivé ¢asti vyZadu-
ju nastavenia, alebo menSie opravy.

Jednotlivé Casti st funkéné.

Technicka hodnota dielca je od 30 do
49%. Opotrebenie je maximalne 70%

Hibka dezénu pneumatiky je od 3 do
4 milimetrov.

Hodnotenie 3
Nevyhovujice
(je potrebna vy-
mena alebo
oprava)

*Stav nezodpoveda najazdu a veku
vozidla.

Jednotlivé dielce su hrdzavé, alebo
poskodené a vyZaduju vymenu, alebo
vacsiu opravu.

**Predos$lé opravy: jednotlivé dielce
karosérie maju podstatne zvySenu
hrabku laku a mohli byt prelakované
a opravované tmelenim.

Stav nezodpoveda néjazdu a veku vo-
zidla.

Jednotlivé Casti interiéru nesu silné
znaky pouZivania, opotrebenia, po-
Skodenia, Skrabancov, znedistenia.
Funkénost je obmedzena, alebo Ziad-
na. Je potrebna vymena, alebo opra-
va.

*Stav nezodpovedéa najazdu a veku
vozidla, alebo jednotlivé ¢asti maju
obmedzend, alebo Ziadnu funkénost.

Jednotlivé Casti je potrebné vymenit
alebo opravit.

Technicka hodnota dielca je od 0 do
29%. Opotrebenie je miniméalne 7 1%.

Hibka dezénu pneumatiky je od 0 do
2,9 milimetrov.
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